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Nous nous sommes déja entretenus de
certains vocables du langage de nos forestiers.
Depuis, j'ai mis la main sur un roman qui traite
justement de la vie de ces gens. [auteur en est
Rolland Legault, qui a déjia publié d’autres ouvra-

ges de ce genre; le titre,

Risques d’hommes:

Iéditeur, Fides, a Montréal.

Dés le début, on voit, en scéne,
ces gens qu'on appelle des dra-
veurs, cestadire, en francais
académique, des flotteurs de bois.

Les mots dravewr, pour désigner
ces gens, et drave, pour indi-
quer leur occupation, sont d'une
origine assez complexe. Les per-
sonnes peu an courant de ces
questions n'hésitent pas & y voir
des anglicismes. A vrai dire, dés
le regime frangais, on disait
d'riveur el d'rive, car le mot dé-
rive a exactement. ou avait le
sens de flottage du bois. Donc,
origine francaise. Mais la pro-
nonciation, sans doute, vient de
I'anglais drive. C'est un peu com-
pliqué mais les faits de langue
sont rarement simples et jamais
simplistes. E
Nos draveurs descendent donc
la riviére en barque. L'un d'eux
s'éerit:  “Ohé! les gars! De la
boucane! Nous v'la rendus parmi
ie monde!” g
On sait que boucane veut dire
fumee: c'est le seul mot qu'on
emploie chez nos gens en ce
sens. Le Glossaire du  parler
au Canada indique que
/ ee terme vient du dialecte de la
Saintonge., C'est un peu som-
maire comme ¢tymologie. Je veux
bien que la Saintonge connaisse
ce mot, mais elle le connait par-
ce quelle possedait autrefois de
nombreux marins, 11 fui est venu,
comme il nous est venu, par
I'intermédiaire des gens de mer,
des Antilles, ol le mot boucan,
tire du mot caraibe movkem,

signifiait “viande fumée”; d'ou,
encore, les mots boucaner ‘qu'em-
ploient les Canadiens), boucanier
(ou: pirate) et boucanage. 1l ¥y
a un autre mot boucan, signifiant
tapage, mais vient probable-
ment de litalien baccano, déri-
vé lui-méme du latin bacchanal.
(On trouve tous ces détails dans
le Dictionnaire étymologique
d’Albert Dauzat). Au Canada,
comme en Normandie, boucan
désigne une petite construction
ou l'on fait sécher a la fumée,
ou l'on boucane la viande. D'au-
tre part, au Canada,
deésigne la vapeur d'eau, ou, par
extension, une boisson enivrante,
un whiskey, surtout de fabrica-
tion clandestine, Boucaner veut
dire fumer. “La cheminée bou-
cane”. Le hareng boucané est le
harenz fume et les lunettes bou-
canées sont les lunettes fumées.
La boucanerie est un é¢lablisse-
ment o0 l'on fume la viande et
boucaneux ¢ brumeux.
houe y On voi ~ l:l -
an. t ce
mot a une mnﬁ pl:mm
dans le langage du
Arrivés i la ville, les draveurs
qui avaient passé des mois en
leine forét, se précipitaient chez
es aubergistes, surtout pour in-
gurgiter un gin et du caribov.

Ce derni emprunté &
l'npnqn:, un animl,
une sorte d'élan. Mais, dans le
e Suite @ la 46e page
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